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vaquib c'ac'al /

sq'uinal ti c'alal J |

ilog'uic ta mozoil

ti ba'yi jtot .
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Ti Mariae /

iyich' tal o'lol

kilo ya'lel muil S|

nichim, ja' li

nardoe. Toyol ..
tajmec stojol. M

Iscoconbe ta yoc ti
Jesuse. C'alal lqj

—
) . ‘1 V‘\—'
scoconbee, ja'o iscusbe “ >
ta stsatsal sjol. Li nar'doe
s

xmuet xa ta sjunle;j
yut na.
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Ti Judas Iscariotee ja' lajchavo'ic o ta yajchanc'op
ti Jesuse. Ja' la ba sc'opon ti totil paleetique yu'un
la tspas trate ti chac' entrucal ti

Jesuse. Ti c'alal iya'i ti totil

paleetique, xmuyubajic xa

la tajmec. ‘
—Chacac'beticotic taq'uin

—xutic la ti Judase. Ti
Judase isa’' la ti

c'u to xi xu' chac'
entrucal ti Jesuse.




Ljch'unticotic ti c'usi iyal ti
Jesuse, ijmeltsanticotic ti
jve'elticotique. Ti c'alal yolel
chive'oticotique, istam jp'ej pan i
Jesuse. "Colaval” xut ti Rioxe, ja'o
ixut ti pane. —Ilo, ve'anic. Li'i ja'
jbec'tal jtacupal —xiyutoticotic.
Istam noxtoc jun baso ya'lel uvg,
“colaval” xut ti Rioxe.




—Uch'an acotolic. Li'i ja'
jch'ich'el, ja' sefia ti
chc'ot onox ti c'usi
ts'acal to iyal ti Jtote

ti ta jch'ich'el chtoj
lamulique.




—Simon, chcal ava'i. Ti Satanase ay xa sc'anbe
permiso ti Rioxe ti tsq'uel mi sjunul avo'onic
avich'ojicon fa muq'ue. Yu'un ja' tsc'an ti chavicta
abaique, ti chatani abaic chac ¢'u cha'al chbat ta
ic' li solepal trigoe. Li vo'ote lajc'oponbe xa Riox
yo' mu j'ech'eluc xavicta o aba tayich'elon ta

muq ' ue.




Ti ¢'alal xavich'on ta muc' noxtoque, vo'ot xa me
xachanubtas lachi'iltac ta yich'elon ta muq'ue yo'
mu xicta o sbaic uque —x'utat la li Pedroe. —Cajval,
ac'u mi co'ol xi'ochotic ta chuquel, ac'u mi co'ol
xilajotic, muc ta alel —xi la li Pedroe. —Pedro,
chacalbe, lavi ta ac'ubaltique ti ¢c'alal mu to'ox
ch-oc' queleme,
ox'ech'el xa'ox
aval i mu
xavojtiquinone
—x'utat la
yu'un ti Jesuse.




mu c¢'usi vocol chava'i

Tey lic'ototicotic ta

Getsemani sbi xchi'uc

ti Jesuse. —Chotlanic ‘
li'toe yu'un chba Y
jc'opon Riox le'toe ‘

—Xxiyutoticotic. —Toft, / '

Ti xu'uc to ti mu
xichame, lec. Pero b '\
ma'uc me xc'ot i A A

C'Uusi ch.al co'on | S
jtuque, ja' ac'u jpas |

c'usi chac'an li vo'ote

—xi la ti Jesuse. /j/ A
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Iyic' ech'el jayvo' solteroetic, xchi'uc jayvo'
jchabiejtemplo, xchi'uc ti jfariseoetique. Ti c'alal
ibatique, yich'oj ech'el yespadaic, xchi'uc

stojic, xchi'uc slamparaic. Oy la jun

xchi'ilic ta yajchanc'op ti Jesuse,

isloq'ues la yespada, istuch'be

la log'uel sbats'ichiquin ti
smozo mds totil palee. \ A

—Mu xavut —x'utat la
yu'un ti Jesuse. Ti Jesuse
ispicbe la syayijemal, lec xa
la icom xchiquin ti mozoile.
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Ti c'alal istsaquic ti Jesuse, tey la iyiq'uic ech'el ta
snha ti mds totil palee. Li Pedroe nomnomtic la tijil
ech'el ta spat ti Jesuse. Ti c'alal ic'otique,

istsoyic lac'oc' ta

o'lol ti'na. Tey la joyol

chc'atinic ti @
=

crixchanoetique. Li
Pedroe tey la
ichoti, ic'atin uc.




Tey jun smozo ti tofil

pale Anase. Ja' xchi'il

ti much'uituch'bat ) ' /
xchiquine. —¢Mi mu N 4 /

vo'oticot ti laquil ta

olivotic xchi'uc li vinique?
—x'utat yu'un ti mozoile.

—Mu vo ' onicon —xi hoxtoc

ti Pedroe. Ja'o xa i'oc'

quelem. Iloc' la ech'el i

Pedroe, ba la yoq'uita sba tajmec.
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Istam la sba scotolic, iyiq'uic la

ech'el ta stojol covierno Pilato ti (
Jesuse. —¢Mi yech ti vo'ot chapas |-
ta mantal lachi'iltac ta jurioale?
—x'utat la yu'un Pilato ti Jesuse.

—Yech —xi la. Ti ) ] '
Pilatoe ixcha'c'opon la

i jurioetique yu'un
tsc'an ox la tscolta ti o
Jesuse. X'avlajetic xa la \

\

liquel noxtoc. —iJipano ta
cruz! IJipano ta cruz! —xiic )

xa la tajmec. /




Ti Pilatoe ixch'un ti c'usi | y \\

iyalic ti jchi'iltaque. Iyal ti
ac'u ba sjipanel ta cruz ti
Jesuse. Ti solteroetique (\

iyiq'uic ech'el ti Jesuse. Ti w
J |

Jesuse scuchoj ech'el scruzal
tey ibat yo' bu Baquel Jol
Anima sbi li balamile. Gdlgota }

sbi ta ebreo c'ope.




Tey isjipanic ta cruz ti Jesuse.
Isjipanic ta cruz cha'vo' viniquetic
uc. Ti scruzal Jesuse ja' tao'lol.




Ta oltic la c'ac'al i'ic'ub, yu'un la imac sat li c'ac'ale.
Oxib la ora ic' li osile. Ti muc'ta poc' sc'alobil li muc'ta
templo ta Jerusalene, ijat la ta o'lol. Ti Jesuse
i'avan la. —Tot, ic'bon li jch'ulele
—xila. Ja'o lailoc' xch'ulel. —




Ti c'alal icham ti Jesuse, ja'o ta
sc'ac'alil ta xchap sbaic i
jchi'ilticotic ti ta xcuxic ta

yoc'omale. Tey jun
jchi'ilticotic, José sbi,
liquem tal ta jteclum
Arimatea. Ti Josee
ochem ta
Meltsanejc'op

cu'unticoftic.
Ich'bil ta muc'.
Smalaoj uc ti chtal
pasvanuc ta mantal ti
Rioxe. Ta smalel
c'ac'al ti Josee isnop
ti chba sc'opon fi
Pilatoe. Muc bu xi'em,
ba sc'anbe spat
xocon ti anima
Jesuse.
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Yech'o un ti Josee isman jlic saquil
poc', ja'o isyales ta cruz ti
Jesuse. Ispix ta saquil poc',

ba stic' ta ch'ojbil ton.
Isetetin tal muc'ta
setset ton, iIsmac o
comel li ti'ch'ene.
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Svoljeal ox ijchap jbatic ti ta jcuxtic
ta savaroe, istsob sbaic

scotol ti tofil /
paleetique xchi'uc i

jfariseoetique. Ba
sc'oponic ti Pilatoe.




—Sehor Gobernador,
jna'ojticotic ti ja' yech
iyal ¢'alal cuxul to'ox ||
ti jlo'lovaneje: "Ta
yoxibal c'ac'al

chicha' cuxi

log'uel ta

jmuquenal”, xi.




Ba smaquic lec li ti'il muquenale.
Iyac'beic seyo li tone.

Ti c'alal laj smaquique, ()
tey com xchabiic ti
solteroetique.




Svoljeal ox ijcuxtic, c'alal naca
to'ox xc'ot ta teq'uel ta
primero c'ac'al xemanae,

ja' li romincoe, li Maria

liqguem tal ta Magdalae

xchi'uc li otro jun

Mariae, ba \

sq'uelbeic C'alal mu to'ox

smuquenal ti chbatique, i'ech'
Jesuse. tsots niquel,

istac tal jun anjel
ti Cajvaltique.
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Yul setetin log'uel li smac

sti'il ch'ene, ichoti ta

sba li tone. Ti c'alal iyilic

anjel ti solteroetique ti

ta xchabiic li ti!

ch'ene, xt'eleletic

xa ta xi'el, chamem \
icomic yilel.
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C'alal ic'otic ta ch'en li antsetique, -
i'albatic la yu'un tianjele: —Mu '@
me xaxi'ic. Jna'oj ti ja'
chasa'ic ti Jesuse ti
icham ta cruze. Mu xa
bu li'i; icha'cuxi xa
chac ¢'u cha'al
layalbeic onoxe.
La' q'uelavilic
yo' bu




Li antsetique mu xa la a'ibaj c'usi
tsnopic, mi chi'ic, mi jun la yo'onic.
Anil tal yalboticotic, vo'oticotic li
yajchanc ' opoticotic ti Jesuse.

Ti c'alal italique, isnupic la ta

be ti Jesuse. —¢Bu chabatic?

—x 'utatic la. Li antsetique
isquejletaic la, ismeybeic la

yoc, iyich'ic la ta muc'.



-/

Mds to ts'acal iyac' la sba iluc ta stojolic |i
buluchvo'e, ja'o la yolel chve'ic. —¢C'uyu'un i
mu xach'unic tajmeque? —x'utatic la yu'un ti
Jesuse. Yu'un la muc xch'unic ti c'alal i'albatic
yu'un ti much'utic iyilic ti cha'cuxieme. Ti c'alal
laj c'oponaticuc comele, ja'o la ibat ta vingjel ti
Cajvaltic Jesuse. Tey c'ot chotluc ta sbats'ic'ob
ti Rioxe, tey tspas mantal xchi'uc.

»



Ti Rioxe bats'i sc'anoj scotol
crixchanoetic, yech'o ti istac tal
ti junjun Xch'amale. Ti much'utic
ta xch'unic ti ja' itojbon li
smulique, mu x'ochic ta c'oc',
ta xcuxiic ta sbatel osil.

m



ROMANOS 3:23 Yu'un jcotoltic oy jmultic. Mi jun muc
much'u lec yo'on. Stuc no'ox lec yo'on ti Rioxe.

ROMANOS 6:23 Yu'un mi ja' ta jpasulantic li ¢'usitic
chopole, chquich'tic jtojoltic ya'el, ja' ti chi'ochotic
ta c'oc' tasbatel osile. Yan mi ja' ta jc'antic ti -
jmotontic ti chiyac'botic ti Rioxe mi chquich'tic ta | —
muc' ti Jesucristoe, chicuxiotic ta sbatel osil. -

HEBREOS 9:27 Ja' yechc'ucha'al j'ech'elno'ox |—
chichamotique, ts'acal to chca'itic bu chibatic ta —
sbatel osil, ja' no'ox yech ti Cristo uque, j'ech'el —

iyac' sba ta milel, istoj jmultic, ts'acal to ta xcha'sut
tal. Ma'uc xa tojmulil chtal spas. Chtal yic'otic vo'otic
ti jmalaojtic ta xcha'sut tale.




EFESIOS 2:8,9 Ta slequil no'ox yo'on lispojotic ti
Rioxe yo' mu xi'ochotic o fa c'oc' ta sbatel osile, ja'
tiijch'untic ti ja' istoj jmultic ti Cristoe. Mu jtucticuc

no'ox ijpoj jbatic. Ja' jmotontic yu'un ti Rioxe.

Mu'nuc oy c'usi ijpastic ti lispojotic oe. Ti oyuque, | —

yic'al jtoy o jbatic. —

ROMANOS 10:9,10 Mi jamal chcaltic ti ja' cajvaltic ti  |—
Jesuse, mi jch'unojtic ti icha'cuxesat yu'un ti Rioxe, |—
chicuxiotic ta sbatel osil. Lavi jch'unojtique, ch'abal xa [—
jmultic chiyilotic ti Rioxe. Ja' no'ox yech jamal —
chcaltic ti ja' cajvaltic ti Jesuse, chicuxiotic o

ta sbatel osil.




JUAN 3:16,17 Ti Rioxe bats'i sc'anoj scotol -
crixchanoetic, yech'o ti istac tal i junjun Xch'amale. |—
Ti much'utic ta xch'unic ti ja' itojbon li smulique, mu |—
x'ochic ta c'oc', ta xcuxiic ta sbatel osil. Ti istac tal |—
li' ta sba balamil Xch'amal ti Rioxe, mu'nuc tal yac'be [—
castico li crixchanoetique. Tal stojbe smulic yo' ti xu' [—

xcuxiic o ta sbatel osile.

1 JUAN 5:11-13 Ti Rioxe yac'ojbotic xa jcuxlejaltic ta
sbatel osil. Ti cuxlejale ja' scuentainoj ti Xch'amale.
Mi quich'ojtic ta muc' ti Xch'amal Rioxe, chicuxiotic

ta sbatel osil. Yan mi mu xquich'tic ta muq'ue, mu
xicuxiotic ta sbatel osil. Vo'oxuc ti ach'unojic xa ti ja' | _
Xch'amal Riox ti Jesuse, ti lajts'ibabeic li'i, ja' yo' .
xana'ic o ti chacuxiic ta sbatel osile, yo' _
j'ech'el xach'unic oe.
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